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senex — cofa,
sibilus — nuin.
sicera — goio fa.
silva magna — ncmbain.
sol — cri, heri.
sol ardens — erckrri.
spina — Xxoin.
stragula dormiloria — ueré.
sylva — nen.
— alla — nenelaja.
telom pyrium — boqué.
timor — méde.
tugarium — in.
tinguis — rengou.
umbilicus — nonguin.
valens -— taramani.
veeors — camd,
venart — javain,
venler — dune.
vociferare — aprere.
Nomeri: 1

2 rangre.

3 tactom.

bos — boin (lusil.).

Camé.

canis — okong.

equus — queveru (lusil.)

felis — mim-xi.

simia myceles — gong.

simia cehus -— cayerem,

lapirus — ajoron.

vesperlilio — eriefaia.

anas (avis) — peimbé,

anser — pumbé.

€orvus —- jongong.

gallus — gari (lusil.)

perdrix (eryplurus) — landu.

psillacus ara — qucag.

psillacus -— jongjo.

rhamphastlos — ngro.

culex — xiinw.

papilio — tala,

aratcaria, arhor — fuenec.

cuecurbita — pakon.

gossypium — yxomlon,

malom avranlium -— nerinhé
ranja: porl.)

zeac maidis semen — nhere.

(ua-



GENTIS GUGR V,

CoCo.

DIALECTI VARIAE.

CAYRIRI¥.

adscendere — woicrae.

amare — uca.

acus — awl.

albus, a, um — cu.

amila — anha dede, nhd.

assa carnem — loppo gralzina.
arbor — bewd.

auris — beanjen, benjcé.

aqua — dzu.

avunculus — cuceuli (Sabuja).
avus — nhiké, 0.

anima — anhi.

animal — enki.

baculum — baclo.

barba — cnalhii.

bellum — eropobo.

bibo — toclura(e)n.

brachium — a€ni, bo.

brevis — arantuneleschn.
calor — buignicoh.

calx — baeru.

campus — mera.

canlo — doca cammard (Sab.)
capillus — fazambu di kiechi.

|
|

caplivus — boronumu.

caput — lzambt, zam v. pucroih.

cauda — cru.

caro, carnis — cradzo.

cinis — bydi.

clamo — khiileh.

circumspicere — hemé.

clericus — uahre (Sab.).

coelum -— arantscheh, arakie,

cognalus — jatsammuh (Sab.)

collum — ne v. cannacah (Sab.)

colus — poponghi.

conlundere grana maydis — lalu-
mussiggi.

cor — si.

corhes —— bard, sell.

corpus — boingnihoh, buyewocho,
ibuyewoho,

cotlex — burd.

cosla -— woro, missih (Sab.).

cribrum — ert.

crus -— uvo, wo.

culfer — utzih,

currere — b¥.

*) Nach cigener Aufzeichnung und nach cinem in Pedra Branea milgetheilten

Vocabular,

das grosstentheils mit Mamiani’s Grammalik wbereinstimmt,

Vergl. 1. 346. 348. Dic auch dem Sabuja gehdrigen Worte sind (Sab.)

bezeichnel,
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culis — iroh (8ab.) humerus — nebar,
— laurina — iro gralzoni (Sab.) infans — nha.
dens — zah, dza (Sab.) ignis — isstih 1. iud (Sab.)
deus — lubang L. (upa. inleslina — hé.
diabolus  — niu(ng)oh, nhewd | jaculuin — cold.
(Sab.) jocor — caralzilschihin.
dies -— cajabhh, cayaprj (Sab.) jugum lexlorium — woneura.
digilus — ussanibugi., lac — cummamang.
dux — dubé. lacus — zulig(h)uh, dzurit.
eamus in sylvam venalum — bu- | Javo — laboignerah,
cumi(ng) thezeh paingokiih. lapis — cro.
€0, irec — wi, leelus (scammnum) — pyca.
edo, cderc — ammih, lighum — tst.
esurire — eibarq. lingua — nunuh (Sab.)
farina mandioccac — muiccul. longus — arantschibujan.
femur — uh(n)ih. luna — gajacuh, cayaci (Sab.)
femina — rulé. macer — e¢(a)ralibuja,
ferrumy — merald. maumma -—— mamma.
filia — ingnjulziizii (s. Sab.) manus — mussang, buanghe-mysa.
— falris — back¢. marilus — renghé.
~— sororis — yaeké. maler — higgih, id¢ (Sab.)
filius — ingniurang, nhuanha. membrum virile — ingnieng.
— fratris — dzé. — wmul. -— zahath.
fistula fumaria — paunguh, pacwi. | mensis — cayacd.
flos — pura. mingo -— isaedh, tzacoh.
focdus, a, um —— (uluridbujch. mons — bonlo.
frater — burdn. — allus — boulo hulsiih.
— major nalu — popd. mori — ubha.
frigus — cuignih. mortuus — ikiibiiriih.
frons — pobekroik, ampri, cobé, | mortuum esse -— pa.
tidzchehobo. | filius (fraler?) meus morluus esl —
fulgur — zutzschepollilakliih. | igniakliibiirib.
fumus — badzu. mullus — puoiyhiih.
fur — {ikoalschiiliilith. mulier — kiitsi (Sab.)
furari — colé. nalare —— wolerd baha (in aqua
fusus — buruhua. adscendere).
gener — mylé, nebula — crayolé. !
genn — cudd. nasus — nambih.
gossypium — endi. ncpos — ¢, nimbi.
guslo — tuhacboijjin. neplis — teke.
hamus ~— yacroro. niger — goslotheheh, colzo.
hepar — prenhe. nox — mocaja vel kaja vel kajade
herba — phith (Sab.) obscurus, a, um — sincki.
homo — kidh, isohé (Sab.) oceido — pa(h)erihih.
~— bonus — cannigiih. oculus — ponubi L. po.
— niger — goh (Sab.) olere bene — luhae(r)ia(o)ing.
homines multi — puoyhyh zochohiih. | — male — cahae(r)ia(o)ing.
hoslis — mar. oro — doraschiih.
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08, oris — oriza, warizza (Sah.)

08, 0ssis — md.

oscilari — hidzonerd.

palella — cuttul (Sab.)

pater — latkoh, padzi.

patruus — paideahé, payé.

paucus — pujumbiihiih.

pecten — bakiribu.

peclus — picecoh L crahd,

percolare — byda.

persona — ibichd.

pes — bouih, by (Sab.)

piscis — mudzé.

pinguis — isa enba.

pluma — ickuh.

— analaria — ickypatohiih (Sab.)

puer -— lschibarinang.

pulcher — bultschery.

radix — imiilzi, mu.

rele piscalorium — muhd.

rencs — seby.

ridere — hachae.

ripa — De.

ruber — gulschutheheh, rone he
culzu.

sagilla — yarq.

sanguis — plii, pri.

securis — bodzo.

senex — urunoidh,

socius, compaler — il and ach!
irandaéh.

sol — ulschih, uche (Sab.)

soror -— Dbucedh (Sab.)

— minor natu -— bykeé.

— najor nalu — dzodzé.

sororis marilus -~ uwo.

stella — balthhith (Sab.)

surgere — ibud.

sylva — lellzch L bebi

langere — haciwi,

lempus matulinum — carantzi.

limere ~— bé.

terra — raltah, rada (Sab.)

trulla — ruahy.

lugurium — erd, balé,

tonitru — 1schodkliihiih (Sab.)
vent! — cacazi-ho.

venler — mulluh 1. byro.
venlus — suo.

veru — Dbabasité,

via ~— wo.

video — nastolenieng.

viridis — ora aranthelieh.

vivo — izohorGQhiih.

umbilicus — mueri,

nuguis — chaja.

via — wo.

vulnus — beheté.

palma cocos — coniah,

bixa orcllana -— bucrenké.
zeac mays {ruclus — bucupy.
— — — loslus — madzo.

— — — panicula—somby.
Numeri: 1 liavigiboh,

2 laui-thikanihith.

3 haui-thikani hithke.
ibicho,

ibichd.

Mamiani und Hervas (Idea dell
Universo XX. p. 237) geben
folgende Zahlen:

1 bihe.

2  wachani.

3 wachani-dikicé.

4  sumard-ordbac.

5 iy bihe misi sai (eine Hand)

misa == manus.

6 myrepri bubihé mist sai (eins

tiber die Hand).

[

T myrepri wachani misi sai (2
u. d. Hand.)

8  myrepri wachanidikie misa sai
(3 u, d. Hand.)

9 myrepri sumard.

10 micribae misa sai (alle Hinde).

20 micribac misa ideho iby sai
(beide Hinde und Fiisse.)

teoho oder buyo: muli.

cribae, eribune, wohoye —- omnes.

28
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SABUJA#.

assa carnem — thabuneh gralzo. fraler — g'ibuléh.

ascendo — thoigobochgemuih. frigus —- giniacunih.

audio — nalzothelzicaignah. frons -— cohéh.

auris — penich. fulgur — kilsehiebotschiihih,

avunculus — cuecuht (Kiriri). gnuslo — lucheghihiihilch.

barba — zanalih. berha — phiih (s. K.).

bibo — wmitschilzufazicujeng, homo — (g)Ith (s. K.).

brachium — lzaneh. — albus — carak.

brevis — hanjcheh. — niger — goh (s. K.).

caeruleus — cracullihiih. homines mulli — zoghenihoh.

calor — huicobehiih. ignis —- essuh (s. K.).

canlo — docacammaraiileh (Kiriri). | jocor --- enrazikhiileh.

capillus — holsebuh. lac — guma monel.

capul — zabuh nukibmd maip. lavo -— lalibdgiroanah.

clamo — eacalzicoh. lingua -— nuniih (s. K.).

clericus — uahre (Kiriri). longus — sorolsethahel.

coclum — legge. luna — gajacah (s. K.)

cognatus — jalsammuh (Kiriri). macer — gralzebaheh.

collum — canecah (cungd: Aimara). | mamma — mamoch.

contundere grana maydis lota — | manus — mussoeh.
musikinang. mater — hikgiieh (s. K.).

corpus — Injowagoh, ibuyewoho | membrum virile — niu(r)leh.
kirirl. — mul. — sinueh.

cosla — missih (s. Kir.). mingo ~— sinsececoh.

cutis — iroh (s. Kir.). missa — wanga, missa,

— laurina — irogralze (s. Kir.), multus — pujachiik.

dens — zah (s. Kir.). mulier — gkiitstih (s, K.).

descendo — hilschiib( o Yalhih. nasus — nabilzeh,

deus — tubbuih. niger — cotzolihiih.

diabolus — niu(ng)ch (s. Kir.). nox — mueaja (s. K.).

dies — eajabluih (s. Kir.) oculus — poh.

doleo, ere — uniibet thathayaih. olere bene ~— tucheglschihiih,

dormio -— lacuinihah. os, oris — orizch (s. K.).

edo — builocuingnuléh. os, ossis — gimmeh.

eo, ire — tacuihilloh. patella — gutluh (s. K.).

femur — wvoch. paler — poilzul.

filia — iniutkitsih (s. Kir.). paucus — pupil lupischii,

filius — giniuleh. pectus — crabuh,

fislula fumaria — poiuh-poiiih. pes — puib (s. K.).

flavus — cruhelkhiih. pinguis — luinjalaheh,

foedus, a, um — Iclebohih. pluma — ickith (s. K.).

*} Nach cigener Aufzeiclmung. — Vergl. I 348, Es scheinen sich hier auch
Anklinge an dic Quileita und die Aymard zn finden.
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pluma analaria — ickypalohiih (s. | soror — puecich (s. K.).
Kir. ). stella — bathih (s. K.).
puer — niukoh, sylva — lilsi.
pulcher -— canglilschuih. terra — rallah (s. K.).
ruber — eroheflihiih. tonilru — Izeklihlibh (s. K.).
sanguis — hibblih. venler — mulluh (s. K.)
scinde carnem ad assandum — tha- | video — wnalzothehhinjoh.
bo(r)hchgratzo hiillch a cobotoh, | umbilicus — muelih.
senex — nlanch. unguis — Ischibajah.
socius, cowpaler — aniifleh! schi- | veni! — cacazihoh,
lelleh. volo — zucailitoh,
sol — utschéh (s. K.).

PIMENTEIRA®¥).

asso, are — laralschiuh. cubitus — brasiiruh.
audio — ujelanieh. cufter — flotéwiibong.
avia -— cojabo. dens — jarl tamanaco: jeri.
aurts —— hacuidngeuniih. diabolus — cadiabonicab0.
avunculus — Kkucku. digilus — wanddrdh.
avus —- lschiaungih. — pedis — pupulii.
barba — [schamdoltii. domus — panazé, antuih.
bibo — ungkuli. dormio — inigza,
braccac — piilambulubrii. cdo -— wuilli.
brachium — sébardh lamanaco ja- | cgo — ja.

pari. | co, irec — liichiisalzé.
brevis — nicobib0. ¢ ¢surio -—— amiichlsehiuh.
cacrulens — niitiike. farina — ungkiiomn.
calecancus — slamurii. femur — petli.
calceus — anampiilu. filia — golsiong.
calidus — iramughquii. filius — muniung.
capillus — baburi. fistula fumaria — lamilzé.
caput — baburi. flavus — werlacumiing.
coelum — jacang. foedus, a, um — embombl€ang.
collum — miiblurii. folivm — uma.
conlundo — ebaung, frater — aceoh,
coquo — orah. [rigidus — kilmé&ka.
corpus — pilubrii. frons — ocungcamdroh.
coxa — ockumangdh, fulgur — gruandi.

*) Vergl L 348. —  Dieses von uns in Piauhy aufgenommence Verzeichniss

weisst Verwandlschaflt mil den Cayriris und den Tamanacos nach.
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